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Le COWLLIL Drad

gislation,

de 1é premiare

salsi par le Ministre des C
nies, le 16 mai 1953, dtune

mande d'avis sur un projeb

rété ministeériel "organis:

an

cours de formation colonial

tindés aux missionnaires ens

-

gnants étrangers", a donné

ltavis sulvant ¢
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ADVLIES

VAN DI

De RAAD ViN STATE afdeling

wetgeving, eerste kamer, de 16e
Mei 1953 door de Minister van
Xolonien verzocht hem van advies

te dienen over een ontwerp van

ministerieel besgluit "tot dinrick

ting van de cursussen voor %olo-

niale opleiding van buitenlandse
onderwijzende 1
heeft

gend advies

10
de 10e Juni 1953 het

gegeven
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Le Ccnseil d'Etat propose de remplaccer,
dans les articles 6 et 7, les expressions "cours
dit faible" et "cours faible" par lcs mots @ "cours
elémentaire", ¢t lesg expressions "cours dit fort"
et "cours Lfort" par les mots : "cours dec perfection—

nement".

Aux articleces 8 ¢t 9, le Conselil d'Stat
propose d'ecrire : "au moins 50 p.c. des polnts"

cn supprimans les mots @ "du maximum',.

Le Conscil 4'Dtat proposc de rediger la

finale de 1'article 11 ainsi gqu'il sult

"o... a 1'intention des récipilendaircs qui ont sa-

tisfalt aux examens de frangais ou de néerlandais Y. .

i g W G2 e S R S D



MTT, -3 - Te3617/14

De Raad van State stelt voor, in de Franse
telzst van de artikelen 6 en 7 de uwitdrukkingen "cours
dit faible" en "cours faible Te vervangen doors: "cours
élémentaire" en "cours dit fort",en "cours fort" doors:
"cours de merfectionnement".

In de artikelen 8 en 9, leze men liever

"ten minste 50 t.h. der punten" met weglating van de

woorden "van het maximum'.

Tenslotte stelt de Raand van State voor in
fine van artikel 11, Franse tekst, te schrijven
"...o & 1l'intention des récipiendaires qui ont satisfai-
aux examens de francgais ou de néerlandais".
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La chambre 2tait composie de De kamer wos samengesteld ult
Megsieurs ¢ J,SULTENS, premier »risident du prisident,
‘ Conseil d'Etat,
de Heren eerste—~voorsz 1ttg van voorzititer,
d.e R" ';ud VCA.n SHG(;QUQQ
I, SOMERHAUSEN, conseillers d'Etat,
GQVAN BUNYEN, raadsheren van State,
P, COART-FIISART Jascesseurs de la section
_ de législation,
P, ANSTAUX, bijzitters van de afde-
ling wetgeving,
G.PLuUCL, greffier adjoint, greffier.
adjunct-griffier, griffier.
La concordance entre lo ver- De overeenstemming tus-
sion francaise et la version sen de Franse en de Nederlandse
neéerlandeise a été vérifide sous telst werd nageVien onder toe-

le contrdle de M.,SUZTENS,

zicht van de H.SUESTENS,

ILE GREFFIEL - DE GRITIIIR, LE PRESIDENT - DE VOOLZITTER,
(signé) G.PIQUAT, (signd) J.SUSTENS,
expédition délivrée & M, le Ministre
uitgifte afgeleverd aan de H.Minister
des Colonies.
van Kolonién,
Le 1953, De 1953.

Le Gref7ier du Conseil d'Etat,
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De Griffier van de Raad van State

JCKMYN,



